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Wiedervereinigung

Die Menschen aus der DDR konnten endlich wieder reisen, wohin sie wollten.
Ein Jahr spater (later), am 3. Oktober 1990, wurde aus der DDR und der BRD
wieder Deutschland so wie wir es jetzt kennen. Die Mauer wurde abgerissen.
Ein paar wenige Teile wurden zur Erinnerung an die deutsche Teilung
stehengelassen.

Kunstler lassen (laten) das Volk sprechen und bis heute (tot de dag van
vandaag) sieht man in den Zeichnungen (tekeningen) die Gefuhle der
ehemaligen (voormalige) DDR-Burger. Die Mauer zeigt (laat zien) die Wut, die
Entauschung (teleurstelling), die Verzweiflung (de wanhoop) aber auch (maar
ook) die Liebe und das verborgene Gluck hinter (achter) der Mauer.
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We gaan vandaag een eigen muur maken. Deze muur symboliseert jouw vrijheid en begrenzingen. Je krijgt een A4-tje
waarop je een lijn zet voor de bovenkant van jouw muur. Net als bij de berlijnse muur komt deze vol te staan met teksten.

e Stap 1: Teken de lijn op het papier en bedenk welke woorden en teksten voor jou vrijheid betekenen. Straks ga je deze
woorden en teksten boven de muur opschrijven. Op de muur staat voor datgene wat jou begrenst.
Je kunt bijvoorbeeld een hoge muur tekenen als er veel dingen zijn die jou begrenzen.
Als je je juist heel vrij voelt, kun je een lage muur tekenen. Bedenk ook welk materiaal jouw muur heeft, zoals steen,
schoolboeken, of familieleden.

e Stap 2: . Je kunt
bijvoorbeeld een Duits woordweb maken of Duitse zinnetjes op te zoeken die jou inspireren of een gevoel van vrijheid
geven. Je kunt hiervoor woorden uit de woordenlijst gebruiken. Let op: de tekst is in het Duits!

e Stap 3:
Denk hierbij bijvoorbeeld aan uitspraken die je om je heen hoort van familie, vrienden of op school. Ook hier kun je
woorden uit de woordenlijst voor gebruiken. Let op: de tekst is in het Duits!



